El olvido imposible

The impossible oblivion

Por Vanina Muraro!

RESUMEN

El presente articulo toma como objeto al olvido y su
retorno. Para mayores precisiones: al olvido que fracasa,
filtra, deja pasar por alguna hendija un residuo del
material que se intenta desterrar.

En las siguientes pdginas daremos cuenta de esa
dialéctica, asi como del valor de sefiuelo de aquel material
que insiste sin ser exactamente lo buscado. Se expondrd
de qué manera dicha dialéctica, parad6jicamente, escon-
de e indica un texto, y provoca en el sonante una profun-
da sensacién de intriga que da surgimiento al deseo del
saber posibilitando, en ocasiones, el inicio del trabajo
analitico.

Para concluir distinguiremos este deseo nacido bajo
transferencia de la manifestacion del deseo de saber, que
desafia el afecto caracteristico de las neurosis: el horror
al saber.
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ABSTRACT

The present article takes as an object the oblivion and
its return. For more precisions: to the oblivion that fails,
the one that filters, the one that lets pass through some
cleft a residue of the material that is trying to banish.

In the following pages we will talk about that dialectic,
as well as the decoy value of that material that insists
without being exactly what is searched. It will be explai-
ned how that dialectic, paradoxically, hides and indicates
a text, and provokes in the dreamer a deep sense of intri-
gue that gives rise to the desire for knowledge, making
possible, at times, the beginning of analytical work.

To conclude, we will distinguish this desire born under
the transfer of the manifestation of the desire to know,
which challenges the characteristic affection of neuroses:
the horror of knowledge.
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Introduccion

Existen algunas caracteristicas comunes a las neurosis
que nos permiten reconocer la particularidad de la estruc-
tura; entre estas especificidades podemos situar una
posicion tipica frente al saber: el horror.

Una de las tesis freudianas sostiene que la neurosis
descansa en una suerte de ignorancia frente a aquello que
conlleva un padecimiento. El neurdtico es aquel que
padece de algo que ignora porque en algin momento ha
escogido olvidar, desterrar determinados elementos del
suelo de la consciencia. Ese destierro ha tenido como
funcién principal evitar un conflicto entre las diferentes
mociones pulsionales y el yo; con ese fin, ha practicado,
como explicita Freud en su texto técnico “Recordar, repetir
y elaborar”, la politica del avestruz y, frente a la represen-
tacion inconciliable ha optado por el aislamiento o la
amnesia.

Ese proceso puede haber sido exitoso, quizds durante
mucho tiempo ha mantenido a raya lo que se intentaba
desalojar pero, mds tarde o mds temprano, la argucia se
revela ineficaz. Ese no saber acerca del deseo que divide
al sujeto es el germen del malestar neurético que retorna
por la via del sintoma.

En una frase temprana de Lacan, pronunciada durante
el dictado de su tercer Seminario, el psicoanalista da
cuenta del lazo indisoluble entre lo reprimido y su retorno:

Lo que cae bajo la accion de la represion retorna, pues la
represion y el retorno de lo reprimido no es sino el derecho
y el revés de la misma cosa. Lo reprimido siempre estd ahi,
y se expresa de modo perfectamente articulado en los
sintomas y en multitud de otros fenémenos (Lacan,
1955-56: 24).

La presencia de una cara de la moneda garantiza la
presencia de la segunda resultando de este modo imposi-
ble un confinamiento definitivo de lo censurado. El retor-
no inevitable puede vehiculizarse de diversos modos,
pero si acontece por la via de los sintomas el malestar no
se hace esperar y puede provocar la visita a un analista.
Podemos trazar entonces rapidamente una relacién entre
ese no querer saber del neurdtico y el padecimiento que
lo aqueja; sin embargo, la consulta no tiene como motivo
la intencidén de subsanar ese déficit en el saber.

La demanda, afirma Lacan en El Seminario 7. La Etica
del Psicoandlisis, tiene por objeto la felicidad. La misma
se traduce, en muchas ocasiones, como una demanda de
retornar al estado anterior, de equilibrio aparente, donde
la represion era adn exitosa. Es decir, cuando la censura
no dejaba filtrar mayores angustias, no exigia inhibiciones
desmedidas por parte del yo o se expresaba bajo el sinto-
ma asimilado a la conducta, en su cara de solucién del
conflicto originario.

En este trabajo nos interrogamos acerca de c6mo
convive el rechazo estructural un saber que concierne al
sujeto y la disposicién al trabajo, necesaria en el anali-
zante, para que esta posicion inicial, solidaria del proceso
represivo, se conmueva.

Tomaremos a continuaciéon un personaje biblico, el
Rey Nabucodonosor, para ilustrar el inevitable retorno de
lo reprimido y la diferencia entre el deseo de saber y el
deseo de desciframiento.

Un Rey inquieto

Cuenta la Biblia que, en una ocasion, el Rey Nabuco-
donosor se despertd perturbado a causa de un suefo del
que no podia recordar siquiera una palabra del mismo. A
pesar de este olvido, Nabucodonosor se sentfa intranqui-
lo ya que tenia la certeza de que el suefio portaba un
mensaje cifrado acerca de su futuro. Su creencia respon-
dia a la concepcién profana del sentido de los suefos,
propia de la antigiiedad, que es cuidadosamente detallada
por Freud en su “6° Conferencia. Premisas y técnica de
la interpretacién”.

El modelo de interpretacién profana coincidia con el
psicoandlisis en adjudicar un sentido a esta manifestacion
del inconsciente pero, lejos de vincular este sentido a un
deseo del sonante, le otorgaba al suefio un valor premo-
nitorio.

Habitado por esa inquietud, el emperador no cesd
hasta develar el misterio. Hizo llamar a todos los adivinos,
sabios y hechiceros del reino para que resolviesen el
enigma. Pero estos, como haria cualquier analista, que no
podria prescindir del relato del contenido manifiesto del
sueflo para ensayar alguna interpretacion, le preguntaban
al Rey qué habia sofiado. Al haber olvidado éste por
completo el texto del suefo, el trabajo interpretativo no
conseguia progresar. Enojado ante este obstdculo el
soberano les advirtié:

-Mi decisidén ya estd tomada: Si no me dicen lo que soné,
ni me dan su interpretacion, ordenaré que los corten en
pedazos y que sus casas sean reducidas a cenizas. Pero, si
me dicen lo que soné y me explican su significado, yo les
daré regalos, recompensas y grandes honores. Asi que
comiencen por decirme lo que sofié, y luego expliquenme
su significado.

Llegado ese punto muerto en la interpretacion de los
sabios, disconforme con esta labor, Nabucodonosor los
asesinaba uno tras otro sin piedad, cumpliendo con su
palabra. La Biblia narra que, finalmente, fue convocado
Daniel a develar el misterio y la noche previa al encuentro
con el Rey el mismisimo Dios, queriendo evitar que el
Profeta sufriese ese fatal destino, le reveld el contenido
del suefio y la interpretaciéon del mismo.

Este pasaje nos resulté paradigmadtico para ilustrar la
imposibilidad del olvido. Testimonia de qué manera, aun
la censura maés eficaz estd condenada al fracaso y deja, a
su paso, las huellas de lo cercenado: un término incorrec-
to - cuando el significante olvidado se resiste a venir a
nuestros labios-, un decir trunco o incompleto, la imagen
vivida de aquello que no podemos nombrar o, simple-
mente, como en este caso, la sensaciéon de desasosiego
que acompana al olvido. Es precisamente de ese tipo de
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olvido de los que se ocupa el psicoandlisis: el olvido que
fracasa, filtra, deja pasar por alguna hendija un retorno
del material que se intenta sofocar.

El analista-intérprete se guia a través de las fallas de
la operacién de la represién. Se orienta, especialmente,
por sus imprecisiones que afectan, conjuntamente al
material que se intenta reprimir, a muchas otras piezas
que se ligan a éste de una manera hasta Freud descono-
cida. El analista persigue esas pequefias huellas de lo
olvidado, palabras que vienen al lugar de aquella que no
aparece en el momento preciso, recuerdos encubridores
y otras formaciones similares. Trazas que hacen del olvido
una tarea imposible y, en su error, delatan la amenazado-
ra existencia de lo Otro, una dimensién distinta a la
consciente que sin embargo nos atafie.

Sin embargo, como deciamos, el malestar no convier-
te magicamente al sufriente en un analizante, ni siquiera
a aquel que acude a una consulta. Asistimos en la senten-
cia de Nabucodonosor, —que se resume en recompensar
a quien develase el misterio o aniquilar a quienes se
declarasen impotentes ante éste- a una expresion engano-
sa del no querer saber del propio monarca. Este parece
dispuesto a averiguar el sentido profético de su suefio
siempre y cuando esa tarea la realicen los exégetas. Pero
no muestra disposicién alguna, en cambio, a hacer el
esfuerzo de acceder a ese saber no sabido por sus propios
medios, no se pregunta acerca de su ignorancia, ni sobre
el porqué de la represion que se ha llevado tras de si hasta
al mas minimo girén de recuerdo acerca del contenido de
lo sofiado; quiere que otro le devele ese misterio. Es asi
que vemos dibujarse en el Rey, gracias a la inquietud que
le ha producido el suefio, un deseo del saber, la demanda
de que Otro le otorgue algin sentido que apacigiie esa
intranquilidad pero ni por asomo un deseo de saber.

Horror al saber

El no querer saber acerca de lo traumético, como
anuncidbamos, es una posicién tipica de las neurosis.
Precisamente por ello la regla fundamental se encuentra
disefiada para burlar al yo en su labor de censor del conte-
nido inconsciente.

A lo largo de su obra, Freud va elaborando algunas
precisiones al respecto de esta tarea. En el capitulo titula-
do “Sobre psicoterapia de la histeria” de Estudios sobre la
histeria, refiriéndose al método de presién en la frente,
escribe: “El procedimiento de la presidn, no es mds que
un ardid para sorprender por algin momento al yo que
se place en la defensa” (Freud, 1985: 284).

Unos parrafos después, en el mismo articulo, recomien-
da que no se espere que las comunicaciones del enfermo,
faciliten al analista discernir los lugares desde dénde
penetrar en lo profundo; por el contrario, eso se oculta
con recelo, sistematizando el material hasta brindarle una
apariencia cerrada y congruente.

Frente a esta dificultad proveniente de la sistematiza-
cion yoica del material, Freud indica que si se escruta con
ojo critico la exposicion del enfermo pueden localizarse

en el texto, infaliblemente, fallas y lagunas. Las mismas
evidencian que se ha roto un nexo y el enfermo completa,
como puede, en forma artificial, ese nexo afectado por la
represion. Serd detrds de esas enmiendas, tropiezos de la
voluntad yoica del decir, puntos débiles en el entramado
del texto, donde deberemos buscar el acceso a los estratos
mas hondos. Por ello para el psicoanalista, la vacilacién
es el sutil indicio de la existencia de un material que ha
sido censurado de la conciencia. Ubicar esas fisuras en el
discurso del analizante serd crucial: “De tal suerte que
toda la masa del material patégeno, se filtrard como por
una estrecha hendidura, y aparecerd en la conciencia
como descompuesta en fragmentos y jirones” (Freud,
1985: 296).

3A qué se debe esa reticencia del yo en colaborar con
el esclarecimiento que exige la cura? Es que el afecto que
acompana esta experiencia no es otro que el horror al
saber.

Resultan numerosas las consideraciones de Lacan que
toman por objeto al saber que concierne al psicoandlisis.
Algunas de las reflexiones se centran en las distinciones
entre saber y conocimiento, enmarcando al segundo
como algo plausible de acumularse, diferencian los
diferentes tipos de saberes, el del médico y el del pacien-
te; o bien, el saber de lo general, propio de la filosofia y
el saber especifico del psicoandlisis. Un desarrollo meticu-
loso sobre este tépico excederia los desarrollos del presen-
te articulo. En cambio, nos centraremos en algunas consi-
deraciones en las que el autor retoma cuidadosamente la
particular relacién al saber en las neurosis. Vinculo que
haya su expresion en el dispositivo pivote inventado por
Lacan: el Sujeto supuesto al Saber, ya que la transferencia
no es otra cosa que amor que se dirige al saber (Lacan,
1973: 584).

Enla clase XIV, por ejemplo, del Seminario 12. “Proble-
mas cruciales para el psicoandlisis”, correspondiente al 5
de mayo de 1965, Lacan dird que hay en el sintoma mismo
una indicacion relativa al saber y distanciandose de las
pretensiones cientificas, reniega de un saber de clasifica-
cién y compara la préctica de presentaciones de enfermos
de la psiquiatria a la del psicoandlisis. Afirma, a continua-
cién, que el clinico no sabe méas que la mitad del sintoma:

Si el clinico que presenta no sabe mds que una mitad del
sintoma -como acabo de articularlo, recorddndoles esos
ejemplos de Freud- mds que una mitad del sintoma, es él
que tiene la carga, que no haya presentacion del enfermo,
sino didlogo de dos personas y que, sin esta segunda
persona, no habria sintoma acabado. Aquel que no parte
de alli estd condenado, como es el caso para la mayoria,
a dejar la clinica psiquidtrica y estancarse en las vias de
donde la doctrina freudiana deberia haberlo sacado.
(Lacan, 1965: s/d).

La mitad del mensaje que porta el analista esta desti-
nada a funcionar como invitacién a decir algo mds,
palabra que incita, como denomina Lacan a la interpreta-
cién en su conferencia pronunciada en Niza, “El fendme-
no lacaniano” (Lacan, 1974: 6). Y la mitad que sera
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necesario hacer surgir -hacer consciente lo inconsciente
reza la férmula freudiana- es aquella que se encuentra
retenida, desfigurada o desconectada para el propio
sujeto. De alli la indicacién de Freud acerca de la inefica-
cia de las comunicaciones de saber del médico al enfermo
quien, aunque escuchase obediente, quedaria como no
tocado. Esta segunda mitad ha sido rechazada por portar
un nucleo de real, que despierta inevitablemente un
afecto del horror al saber.

Una de las autoras que mas se ha ocupado del tema
de los afectos propios de la experiencia analitica, durante
la dltima década ha sido Colette Soler. En su texto El fin
y las finalidades del andlisis, Soler sefiala la existencia de
un primer afecto propio de la transferencia que describe
como la espera, espera por parte de aquel que encarna el
lugar del analista.

La espera es un afecto imprescindible para que la
labor analitica comience y si la transferencia reviste su
modalidad de motor, dard paso a un segundo afecto que
acompana la tarea: el goce del desciframiento. Esta ultima
manifestacién constituye un afecto positivo, expresa una
demanda de sentido que se dirige al analista en busca de
alguna versién que atempere el enigma.

Ante lo real, ese goce intrusivo y carente de razones
que provoca angustia, el analizante experimenta un efecto
apaciguante cuando consigue explicar al menos una
parcialidad de su padecimiento. De esa manera, el sentido
que surge del trabajo analitico ensambla las formaciones
de goce con la verdad del sujeto, les otorga, verosimilitud.
En otras palabras, transforma el goce sintomadtico, en un
goce que el sujeto toma como propio.

Se trata del uso del sentido en el que Lacan repara a
partir de El Seminario 17. El Reverso del Psicoandlisis y en
los textos posteriores —“Radiofonia” y El atolondradi-
cho”- que denominara: “la debilidad del sentido™.

La apelacién a un sentido que se superpone a lo real
dotdndolo de algun tipo de explicacién constituye un
movimiento en el cual el sujeto de pasivo pasa a dibujar
cierta actividad y, por consiguiente, experimenta un
atenuante momentdneo de la angustia. Demds estd decir
que no es forzoso que la explicacién sea verdadera,
simplemente ésta vela el absurdo de lo real sin ley.
Volviendo a nuestro Rey Nabucodonosor, si hubiese
tropezado con algunos intérpretes mds cinicos estos bien
hubieran podido calmar la ansiedad del emperador propi-
nando alguna interpretacién apdcrifa; el motivo de su
muerte trdgica es que tomaban seriamente su oficio.

Lacan no fue el dnico en advertir que el sentido
funciona como una prétesis humana frente a lo disrupti-
vo. Antes que él, Nietzsche, en su libro El crepiisculo de
los idolos habia abordado el “error de las causas imagina-
rias”. Lo hizo tomando como ejemplo un ruido que pertur-
ba el suefio: el sonido de un lejano cafionazo. Relata que
el sofiante explica ese ruido con una causa, que toma la
estructura de una pequena novela, en la que precisamen-
te él mismo es el protagonista. Dird que por unos instan-
tes esa sensacion continia, en una especia de resonancia:

...espera, por asi decir, a que la pulsién de buscar causas
le permita pasar a primer plano, ya no como casualidad,
sino como “sentido”. El cafonazo comparece de modo
casual, en una patente inversion del tiempo. Lo posterior,
la motivacion, se vivencia primero, frecuentemente con
cien detalles que pasan con la velocidad de un rayo, el
disparo viene a continuacion... (Nietzsche, 1887: 45. El
subrayado corresponde al original).

Es decir, las representaciones producidas por un
estado de agitacién son elevadas al lugar de causa del
mismo. Y agrega:

De hecho, en el estado de vigilia lo hacemos también asi.
La mayor parte de nuestras sensaciones generales (...)
excitan nuestra pulsion de buscar causas: queremos tener
una razon de que nos encontramos de tal y tal modo: no
admitimos ese hecho -no nos hacemos conscientes de él-
hasta que le hemos dado una especie de motivacién (...)
Surge asi el acostumbramiento a una determinada explica-
cién causal, que en verdad inhibe e incluso excluye una
investigacion de las causas (Nietzsche, 1887: 45. El subra-
yado corresponde al original).

Como una respuesta rapida y eficaz a la intranquilidad
que provoca lo que carece de sentido, el “instinto de
buscar causas” o “sed de sentido” explica ese estado con
una respuesta que obtura la inquietud que se hace paten-
te ante cualquier pregunta. Verificamos que el filésofo
sostiene también que es la dimensién humana la que
padece de la “pulsién de la causa” Esta opera como un
tratamiento a ese goce intrusivo y carente de sentido,
“condicionada y excitada por la sensacion de miedo”.

Lacan va un paso mds alla de la explicacién de Nietzs-
che, y desnuda en la “debilidad del sentido” la presencia
de un goce que habita el desciframiento. Desde esta
perspectiva, la adjudicacién de sentido al sintoma no sélo
no disuelve el goce que este encierra, sino que a su vez
supone un goce en si mismo. Esta concepcién parte de
considerar en el hablante la produccién de un goce del
sentido: jouis-sens. Se trata de un goce del lenguaje en
tanto genitivo objetivo —o goce del lenguaje como objeto-.

Soler se ocupa de distinguir cuidadosamente ese goce
o satisfaccion que acarrea el desciframiento como un
deseo del saber, condicién de entrada en andlisis, que
difiere del deseo de saber, producto eventual de un andli-
sis. El primer deseo tiene su antecedente en la curiosidad
infantil y su objeto son los significantes que proporcionan
algun tipo de explicacién a lo real, reduciendo la angustia
que acompaia al absurdo. Es por ello, dird, que el deseo
del saber va acompanado por un no querer saber: se
recurre a un analista porque se le supone un saber de
aquello que se ignora y que se prefiere continuar ignoran-
do. Soler advierte que descansa en una esperanza que se
suscita en el seno de un andlisis: “Yo sabré puesto que el
Otro sabe” (Soler, 2013: 23).

Sin embargo, la produccién de S;, rdpidamente, ilumi-
na que no hay acceso a un saber conclusivo, a una ultima
palabra. Por esta via no podra colmarse la espera, ya que
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ni siquiera la interpretacién mds lograda podria librarse
de un residuo. El sentido es siempre fugitivo, ya que no
hay interpretacion completa ni cerrada.

En cambio, el objeto del deseo de saber no es otro que
lo real. No apunta a dotar de un sentido a aquello que no
lo tiene, ya que la ausencia de una explicaciéon no descan-
sa en la impotencia sino en la imposibilidad 16gica que lo
encarna. Es por eso que Lacan hace coincidir el levanta-
miento del horror al saber, con el nacimiento de un segun-
do deseo que adviene, ocasionalmente, al final del andli-
sis: el deseo del analista.
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